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A Oaoa na, e Arii te Fatu!
Hosanna au grand Roi!
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LA 0O - a-o0 - a na e A-r1i -ite Fa - tul
2.Te Fa - a-o ra te A - tu-a note he - re
1.Ho - san - na au grand Roi! A - do -rez le  Sei - gneur,
2.1  régne atout ja - mais Le Dieu de vé - ri - té
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A - ru-e Ja-na ma te re - o hi - me - ne.
Ua po-he O -ia no ta ta-tou mau ha - ra
Ob - jet de mno - tre foi,  Ren-dez - lui  tous hon - neur!
Pay - ant pour nos pé - chés, Sa wvie il a don - né.
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A o -a-o0-a i te Fa - tu! Parau fa-a-hou a - tu vau
Ou -vrez wvoscaeurs, of - frez wvos voix, lais - sez é-cla-ter wvo - tre joie,
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A 0O-a-o0-a i te Fa - tu! Parau fa-a-hou a - tu vau.

Ou - vrez wvos ceeurs, of - frez vos voix, lais - sez  é-cla-ter wvo - tre joie.
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3. E o-re ro-a To-'na ba-si-lei-a e mou, 3. Son royaume est parfait, C’est lui qui regne en tout.
Tei Ia-'na te mau ta-vi-ri no te po-he. Il a regu les clés, Vainquant la mort pour nous.

A o0-a-o0-aite Fa-tu! Ouvrez vos ceeurs, offrez vos voix,
Parau fa-a-hou a-tu vau. laissez éclater votre joie,
A o0-a-o0-ai te Fa-tu! Ouvrez vos ceeurs, offrez vos voix,
Parau fa-a-hou a-tu vau. laissez éclater votre joie.
D’apres le texte anglais de Charles Wesley, 1707-1788 Philipi/Philippiens 4:4

Musique d’Horatio Parker, 1863-1919 Salamo/Psaumes 32:11



